DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES - DAKA WATERPROOF
WINDOW POUCH MEDIUM BLACK

The DAKA Waterproof Window Pouch takes Magpul's extremely popular DAKA
Pouches and closes the loop on making them usable in situations where being
absolutely waterproof is a must. The YKK® zippers have been placed laterally on
the side of the DAKA Waterproof Pouches, providing complete, reliable water
resistance you can depend on when being submerged is a real possibility. The
durable zipper pulls are made of 550 paracord and heat shrink tubing, and they're
easy to grasp when wet or when you have gloves on. Other features include a
fully translucent window panel for easy contents ID, two extra-large carabiner
pass-throughs for attaching to just about anything. The DAKA Waterproof
Window Pouch is a necessary piece of gear when keeping your valuables
waterproof is a must. FEATURES Rugged, 100% waterproof YKK zipper that's
easy-to-open and close 550 paracord zipper pull Strong RF welded construction
that creates permanent, impenetrable seals Magpul’s unique polymer-infused
material protects your stuff from exposure Translucent window on one side Large
carabiner attachment points SMALL POUCH SPECS Overall dimensions: 6 x 9
in. External height: 6.0 in. Internal height: 5.75 in. External width: 9.0 in. Internal
width: 8.75 in. Internal volume: 0.45L MEDIUM POUCH SPECS Overall
dimensions: 7 x 12 in. External height: 7.0 in. Internal height: 6.75 in. External
width: 12.0 in. Internal width: 11.75 in. Internal volume: 1.45L LARGE POUCH
SPECS Overall dimensions: 9 x 13 in. External height: 9.0 in. Internal height: 8.75
in. External width: 13.0 in. Internal width: 12.75 in. Internal volume: 3.18L

Attributes

Name: DAKA WATERPROOF WINDOW POUCH MEDIUM BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430106522

Mfr. No.: MAG1338-001

Color: Black

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 349mm

Shipping length: 184mm

UPC: 840815142867
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Sicherheitshinweise fiur die DAKA® Waterproof
Window Pouches

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der DAKA Waterproof Window Pouches von Magpul. Diese Pouches sind
speziell fur den Einsatz in nassen Umgebungen konzipiert und bieten eine zuverlassige Moglichkeit, Ihre Wertsachen
trocken und sicher zu halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig, um die sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwenden Sie die DAKA Waterproof Window Pouch nur fiir die vorgesehenen Zwecke.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Pouch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Bewahren Sie die Pouch aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Verschlucken
oder andere Gefahren zu vermeiden.

® Halten Sie die Pouch von extremen Temperaturen und scharfen Gegensténden fern, um Beschédigungen zu
vermeiden.

® Bei Anzeichen von Schaden oder Abnutzung, wie z. B. Rissen oder defekten ReiRverschliissen, verwenden
Sie das Produkt nicht mehr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der YKKRei3verschluss vollstandig geschlossen ist, bevor Sie die Pouch ins Wasser
tauchen.

® Verwenden Sie die Pouch nicht fir den Transport von Lebensmitteln oder chemischen Substanzen.

® Bei Verwendung der Pouch bei kaltem Wetter, tragen Sie Handschuhe, um die Rei3verschlussziige leichter
greifen zu kénnen.

® Uberladen Sie die Pouch nicht, um die Integritat und Wasserfestigkeit zu gewéhrleisten.

* Verwenden Sie die groRen KarabinerBefestigungspunkte nur fir den vorgesehenen Zweck, um ein Abrei3en
oder Beschadigen der Pouch zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Uberpriifung vor der Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Pouch unbeschadigt ist.
® Uberpriifen Sie, ob der ReiRverschluss einwandfrei funktioniert.

2. Befiillen der Pouch:

¢ Offnen Sie den ReiRverschluss vollstandig.

® [egen Sie Ihre Wertsachen sorgféaltig in die Pouch.

® Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder spitzen Gegenstande die Innenseite der Pouch
beschéadigen.

3. VerschlieRBen der Pouch:

® SchlieRen Sie den Reil3verschluss vollstandig, bis ein deutliches Klickgerdusch zu héren ist.
* Uberpriifen Sie, ob der ReiRverschluss gleichmaRig und ohne Widerstand schliefit.

4. Befestigung der Pouch:

® Nutzen Sie die groR3en KarabinerBefestigungspunkte, um die Pouch an Ihrem Rucksack oder Gurtel zu
befestigen.
® Stellen Sie sicher, dass die Befestigung sicher ist, bevor Sie sich in Bewegung setzen.

5. Entfernen der Pouch:

® | dsen Sie die Pouch vorsichtig von der Befestigung.
e Offnen Sie die Pouch nur in trockenen Umgebungen, um ein versehentliches Auslaufen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die DAKA Waterproof Window Pouch gemaR den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Achten Sie darauf, die Pouch nicht in Gewassern oder in der Natur zu entsorgen, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit oder Nutzung der DAKA Waterproof Window Pouches wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage
sein, Ihnen die notwendigen Informationen zur Verfligung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit und Funktionalitat
der DAKA Waterproof Window Pouch zu gewahrleisten. Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit und viel Freude mit
Ihrem Produkt!



DAKA Waterproof Window Pouches Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Waterproof Window Pouches. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully to understand how to use the pouches
effectively and safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the pouches are used only for their intended purpose.

Keep the pouches away from sharp objects to prevent damage.

Avoid exposing the pouches to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Regularly inspect the pouches for any signs of wear or damage before use.

Always store the pouches in a dry place when not in use.

Do not overload the pouches beyond their specified internal volume.

Specific Safety Precautions for Use

The DAKA Waterproof Window Pouches are designed to be waterproof; however, ensure that the zippers are
fully closed before submerging.

Avoid using the pouches in situations where they may be subjected to heavy impact.

Do not use the pouches for transporting hazardous materials or chemicals.

Keep the pouches out of reach of children unless supervised by an adult.

If the pouches become wet on the outside, dry them before opening to prevent water from entering.

Instructions for Installation and Usage

1.

n

w

Opening the Pouch:

® Hold the pouch securely.
® Grasp the durable zipper pull made of 550 paracord and heat shrink tubing.
® Gently pull the zipper to open.

Loading Contents:
® Ensure that the contents are dry before placing them inside the pouch.

® Do not exceed the maximum internal volume specified for each pouch size: Small Pouch: 0.45L
Medium Pouch: 1.45L Large Pouch: 3.18L

Sealing the Pouch:

® After loading the contents, ensure that the zipper is completely closed.
® Check that there are no gaps in the seal.

Attaching the Pouch:

® Use the large carabiner attachment points to secure the pouch to your gear.
® Ensure that the attachment is secure before moving.

. Removing Contents:

® Open the pouch as instructed.
® Carefully remove the contents, ensuring that no water enters the pouch.

Disposal Instructions



® Dispose of the pouches in accordance with local regulations.
® |f the pouch is damaged or no longer needed, consider recycling if possible.
® Do not dispose of the pouches in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DAKA Waterproof Window Pouches, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or the product's official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your DAKA Waterproof Window Pouches.



Guide de Sécurité pour la Pochette DAKA Waterproof
Window Pouch

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Ce produit est congu pour protéger vos
objets de valeur de I'eau et des éléments. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est correctement fermée avant de I'exposer a l'eau.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité recommandée.

Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez de placer des objets pointus ou tranchants a l'intérieur de la pochette.

Gardez la pochette hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Fermeture éclair : Assurezvous que la fermeture éclair YKK est complétement fermée avant de soumettre la
pochette a des conditions humides.

* Manipulation : Utilisez les tirettes de fermeture éclair en paracord 550 pour une manipulation facile, méme
avec des gants.

* |dentification du contenu : Utilisez le panneau de fenétre translucide pour identifier facilement le contenu
sans ouvrir la pochette.

® Attaches : Utilisez les points d'attache pour mousqueton pour sécuriser la pochette a votre équipement ou a
votre ceinture.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation
1. Ouverture de la Pochette :
® Tirez sur la tirette de la fermeture éclair pour ouvrir la pochette.

2. Chargement de la Pochette :

® Placez vos objets de valeur a l'intérieur de la pochette.
® Ne dépassez pas la capacité de volume interne spécifiée (1,45 L pour la pochette moyenne).

3. Fermeture de la Pochette :

® Fermez la fermeture éclair en vous assurant qu'elle est bien scellée sur toute sa longueur.

4. Utilisation en Milieu Humide :

® | orsque vous utilisez la pochette dans des conditions humides ou lors d'activités aquatiques, vérifiez
gue la fermeture éclair est completement fermée.

Instructions d'Elimination

® | orsque la pochette n'est plus utilisable, jetezla conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas la pochette dans les cours d'eau ou les décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation de la pochette DAKA Waterproof Window Pouch, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou les ressources disponibles en ligne.



Nous espérons que ces instructions vous aideront a utiliser votre pochette DAKA Waterproof Window Pouch en toute
sécurité. Pour plus d'informations sur les produits et les mises a jour de sécurité, consultez régulierement les
plateformes de sécurité de votre région.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto DAKA®
Waterproof Window Pouches Magpul

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA Waterproof Window Pouch di Magpul. Questo prodotto & progettato per proteggere i
tuoi oggetti di valore in situazioni in cui limpermeabilita & fondamentale. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di contatto con sostanze chimiche o agenti corrosivi, pulisci immediatamente il prodotto con acqua e
sapone neutro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la cerniera YKK sia completamente chiusa prima di esporre il prodotto all'acqua.

Non sovraccaricare il pouch oltre il volume interno specificato (1.45L per il modello medio).

Non utilizzare il prodotto per trasportare oggetti appuntiti o taglienti che potrebbero danneggiare il materiale.
Evita di esporre il prodotto a fonti di calore diretto o fiamme libere.

Assicurati che le linguette della cerniera siano asciutte e pulite per un migliore utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Apertura del Pouch:
® Afferra saldamente la linguetta della cerniera in paracord 550.
® Tira la linguetta verso il basso per aprire il pouch.
® Chiusura del Pouch:
® Assicurati che il contenuto sia all'interno del pouch.
® Tira la linguetta verso l'alto fino a chiudere completamente la cerniera.
® Utilizzo dei Passaggi per Moschettone:
® Fissa il moschettone ai passaggi extralarge situati sui lati del pouch.
® Assicurati che il moschettone sia ben fissato per evitare che il pouch si stacchi accidentalmente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Controlla le indicazioni locali per lo smaltimento di materiali plastici e sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o visita

il sito ufficiale di Magpul per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano
per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del DAKA Waterproof Window
Pouch. La tua sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita.



DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Waterproof Window Pouches on suunniteltu suojaamaan arvotavaroita vedelta ja kosteudelta. Tama
kayttbohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat DAKA Waterproof Window Pouches pussia vain siihen
tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varoitus: Tuote ei ole tarkoitettu lasten leikkivalineeksi. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

® Varmista, ettd vetoketjut ovat taysin kiinni ennen kuin altistat tuotteen vedelle.

® Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa, ellei se ole taysin suljettu ja vedenpitava.

* Ala altista tuotetta Aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

® Huomioi, ettd tuote on suunniteltu suojaamaan sisaltdd vedeltd, mutta se ei ole tarkoitettu pitkdaikaiseen
upottamiseen veteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkistus: Ennen kayttoa tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas.

2. Sisalléon pakkaaminen: Avaa vetoketju ja pakkaa haluamasi tavarat pussiin. Varmista, etta tavarat ovat kuivia
ennen pakkaamista.

3. Sulje pussi: Sulje vetoketju tiiviisti varmistaaksesi, etta se on taysin vedenpitava.

4. Kiinnitys: Kaytd mukana tulevia karabiinikiinnityksia kiinnittdaksesi pussi turvallisesti reppuun, vy6hon tai
muuhun varusteeseen.

5. Kayttd: Kayta pussia tarvittaessa, mutta varmista, etta se on suljettu tiiviisti.

Havittamisoheita

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vahingoittunut tai ei enda toimi oikein.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksid tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai toimittajaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja ostopaivamaara valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

DAKA Waterproof Window Pouches on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suojaa kosteudelta ja vedeltd. Noudata
naitd turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA® Waterproof
Window Pouches

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Waterproof Window Pouches frAin MAGPUL. Dessa pasar ar utformade for att skydda dina
vardesaker fran vatten och fukt. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att pasen &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt avsedda syften.

Hall produkten borta fran 6ppen eld och skarpa féremal som kan orsaka skador.
Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid dragkedjan ordentligt for att sakerstélla att pasen ar helt stangd innan den utsétts for vatten.
Undvik att dverfylla pasen for att sakerstélla att dragkedjan kan stangas helt.

Anvand handtagen med forsiktighet, sarskilt om de &r bl6ta eller om du har handskar pa dig.

Var medveten om att &ven om pasen ar vattentat, ar den inte avsedd for langvarig nedsankning i vatten.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna pasen: Dra i dragkedjan for att ppna pasen. Se till att inga féremal blockerar dragkedjan.

Fyll pasen: Placera dina vardesaker i pasen. Se till att de inte 6verstiger pasens kapacitet.

Stang pasen: Dra dragkedjan helt for att sakerstalla vattentalighet. Kontrollera att dragkedjan &r helt stangd.
Fasta pasen: Anvand karbinhake genomgangarna for att fasta pasen pa ryggsackar, balten eller andra
foremal.

5. Kontrollera tatning: Innan du utsatter pasen for vatten, kontrollera att dragkedjan &r ordentligt stangd och att
inga foremal blockerar tatningen.

HwnNhPE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for specifika instruktioner om avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes.

Viktig information

® Denna produkt ar inte avsedd for barn under 3 ar.
® Anvandning av produkten av barn bér alltid 6vervakas av en vuxen.
® Forvara produkten utom rackhall for barn nar den inte anvands.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av DAKA Waterproof Window
Pouches. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani DAKA® Waterproof
Window Pouches

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni DAKA® Waterproof Window Pouches od spole€nosti Magpul. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vodotésné ulozisté pro vaSe cennosti v narocnych podminkach. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si ovérte jeho stav. Zkontrolujte, zda nejsou Zzadné poSkozené casti, které by mohly
ovlivnit vodotésnost.

® Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené ucely.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat, pokud neni ur€en pro jejich pouziti.

® Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, pfestante ho pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed otevienim zipu zajistéte, aby byl produkt umistén na suchém povrchu.

® Pfi pouzivani v mokrych podminkach se ujistéte, Ze zip je spravné uzavien, aby se zabranilo vniknuti vody.

® P¥i uchopeni zipu pouZivejte odolné tahla, aby se zajistilo bezpe€né a pohodiné ovladani, zejména pokud
mate na sobé rukavice.

® V pfipadé, ze dojde k vystaveni produktu extrémnimu tlaku nebo poSkozeni, zkontrolujte, zda je stale
vodotésny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouZitim dikladné prozkoumejte viechny funkce produktu.

Oteviete DAKA Waterproof Window Pouch pomoci YKK zipu, ktery je umistén na bocni strané.
UloZte své cennosti do vnitfniho prostoru a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.

Uzavfete zip a ujistéte se, ze je zcela zajistén, abyste zajistili vodotésnost.

Pouzivejte karabiny k pfipevnéni pouzdra k batohu nebo jinému vybaveni.

Pokyny k likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen a nelze ho dale pouzivat, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do pfirody nebo na verejna mista.

Informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pfipadé dotazi ohledné bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, kde
byl produkt zakoupen. VSechny produkty by mély mit také kontaktni informace pro dotazy o bezpecnosti v ramci EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA® Waterproof Window Pouches. Doufame, Ze vdm poskytne bezpecné a
spolehlivé ulozisté pro vaSe cennosti.



